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51. ՊԱՅՇԱՈ-ԱԿԵՐՊՈԻԹՅՈԻՆԸ 
(Մսւրկ. Թ 2— 8)

Թ 2 վեց օր հետո Հիսուս իր հետ վերց
րեց Պետրոսին. Հակոբոսին 1ւ Հովհսւն– 
նեւփն ու աոանձին նրանց հանեց մի 
բարձր լեռսւն վրա և նրանց առաջ պւսյ– 
ծաոակերպվեց։

3 Եվ նրա զգեստները ւիայլան. խիսսւ 
սս|իաակ դարձան, այնպես որ երկրի 
վրա ոչ մի լվացք անող չի կարող այդ
քան սպիտակեցնել։

4 Եվ նրանց երևաց Եղիան՝ Մովսեսի 
1ւետ մեկաեդ, ու նրանք խոււում էին 
Հիսասի հետ։

5 Պետրոսը Հիսւսսին պատասխանեց և 
ասաց. «Ռաբբի՛, լավ է, որ մենք այս
ւոեղ լինենք 1ւ երեք տաղավարներ շի
նենք, մեկը՝ քեդ, մեկը՝ Մււվսեսի, և մե– 
կրն էլ՝ Եդիսւյի համար»։

6 Սակայն չգիտեր, թե ինչ էր խււսամ. 
որովհետև զարհուրած էին։

7 Եվ մի ամպ նրանց վրա հովանի եղավ, 
ամպից մի ձայն եկավ, որ ասում էր. 
«Դա՛ է իմ ււիրե|ի Որդին, դրա՛ն լսե– 
ցեք» ։

8 Եվ հանկարծւսկի այււ ու այն կողմ նա
յելով՝ այ(1ւս ոչ մի տեղ ոչ ոքի «տեսան, 
բայց միայն Հիսուսին՝ իրենց հետ։

Ս՜ւսխեսը յեո բարձրացավ,
Եվ ամպը ծածկեց լեոն այդ։
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Իջավ փւսոքն Աստածո 
Սինսւ լեոան վրա.
Եվ ամպն այն ծածկեց վեց օր. 
Յոթներորդ օրր սւմպի միջից 
Տերը կանչեց 11'սվսեսին։

(Ելից ԻԴ 15— 16)

Ե|ից գրքի այս հատվածը, որտեղ նկարա
գրված Է IՒււվււ1ւււ|ւ և Աստսւծո միջև տեղի 
ունեցած հսւնդիպոււքներից մեկր Սինա |ե 
ոան վրա, օգնում է մեղ հասկանալու այն 
ձևր, որով ավետարանիչները ներկայացնում 
են պայծսւոակերպսւթսսնլւ։ Վեց օրերը, լե– 
»|ւ, Մովսեսը, ամպը, այս բոլորն արղեն կա 
Եփց գրքի հիշււււ| հատվածում։ ււ՚արւ|կաւին 
|եւ|վում չկան բավարար բսաեր՝ նկարսւգրե– 
րււ համար այնպիսի ւսլււուսսււվոլւ մի վար 
ձսաութտւն, ինչպիսին ապրում են Պետրո
սը, Հակոբոսը և Հովհաննեսը։ Հին աստ 
վածսւշնչակսւն ավանդության բասերը դսւրձ– 
յսղ մնում եէւ լավագույնները։

Մովսեսը միակ անձը չէ, որ ներկա I; Հի 
սուսի կողքին։ Նրանից առաջ հիշատակ, 
վում է Եղիան՝ 9-րղ ղարի մարգարեն, որի 
մասին Մարկոսն արղեն խոսել I, հ որը, ին 
քր ևս, Սինայի սուրբ |եռան վրա ւսասնձ– 
նաշնորհյսւլ մի հանդիպում էր ունեցե| Տի
րոջ հետ։ Հալածվելով Հեզաբել թագուհու 
կողմից, որը սպանել էր տսւ|իս մարգարե
ներին մեէ|լւ մյուսի ետևից, նա վւախե| էր 
դեպի անապատ և հասել մինչև ւպն լեռլւ, 
որտեղ, երեք ւյւսր սասւջ, Ս՜սվսհսր խոսել 
էր Աստուծո հետ։ Եվ այնտեղ, իր հերթին, 
նա հանդիպել էր նրան։ Տերո, սակայն, ո՛տ



1 9 8 6 Է Ջ Մ Ի Ա Ծ Ի Ն Ժ 51

ամպրոպի, ո չ  երկրւսշարժի և ո՜չ է| ՛կրա՛կի 
մեջ էր, այլ՝ մի մեղմ ղեփտւռի շնչի մեջ 
(Ա Թագ. ԺԹ 1 — 12):

Այսպես, Մովսեսն ու Եղիան այն երկու 
երևելի անձերն են Սինայի լեռան վրա, որ
տեղ Աստւ|ած հայտնվում է։ Մո՚վսեսը՝ օ– 
ր՚ենսդիրը, ներկայացնում է այն օրենքը, որ 
Աստված տվեց Իսրայելին։ Եղիան ինքը 
խորհրդանիշն է մարգարեական հոսանքի։ 
Նրանք երկուսով ներկայացնում են «Օրեն
քը և Մարգարեները», մի արտահայտու
թյուն, որով հրե՛աները նշում են իրենց 
սուրբ գիրքը, այն, որ քրիստ՛ոնյաները կո
չում են «Հին կտա՛կարան»։ Եղիւսյի և Մով– 
սեսի հետ խոսող Հիսուսը իրոք Քրիստոսն 
է, որը լրացնում է սուրբ գրվածքները։

Գալով այն լեռան, որտեղ տեղի է ունե
նում դեպքը, այնքան էլ կարևոր չէ, թե որ
տեղ է գտնվում։ Սուրբ Երկրի ուխ՛տավոր
ները պայծառակերպության տոնը նշում են 
Թաբոր լեռան վրա, որը ներդաշնակ ուր
վագծերով բոլորա՛կաձև մի գագաթ է Նա– 
ւլարեթին մոտիկ։ Մարկոսի աշխարհագրա
կան տվյալը ավելի շուտ մտածել է տա
լիս Հերմոնի բարձունքներից մեկի մասին, 
որը շատ ավելի կարևոր մի լեռնաշղթա է 
Փիլիպպյան Կեսարիայի մոտերքում։ Սակայն 
ավետարան՛ում պայծառակերպության վայրը 
ամենից առաջ տիպական լեռն է, նոր Սինա– 
յին, այն բարձրադիր վայրը, որտեղ Աստ
ված հայ՛տնում է իր փառքը։ Դեպքը կարող 
է տեղի ունեցած լին՛ել մի քանի մետր բարձ
րություն ունեցող մի բւրա՚կի վրա. այս՛տեղ 
ւեռան աստվածաբանական տարողությունն 
կարևոր Է, քան նրա բարձրությ՛ունը։

Պետրոսը, Հակոբոսը և Հովհաննեսը այս 
բացառիկ հայտնության երեք վկաներն են 
փնում։ Հետ՛ագայում, Գեթսեմսւնի գյուղում, 
նրանք պիտի լինեն այն անձինք, որոնց 
Հիսուս իր հ՛ետ Է տան՛ում աղոթե|ու, վեր
ջին ժամին, երբ վճռվում են նրա վերահաս 
չարչարանքները (Մարւկ. ԺԴ 32— 4 2 ) :  
Իսկ ավելի վաղ, նա նրա՛նց Էր իր հետ 
վերցրել ու մտել ննջեցյալ դեռատի աղջկա 
սենյակը, Հայրոսի տանը, որտեղ նրանք 
վկա Էին եղել աղջկա հարութւանը (Մարկ. 
Ե 21— 4 3 ) ։

Տասներկուսի մեջ նրանք այն աշակերտ
ներն են, որոնց Հիսուս ամենից ավելի Է 
վստահում իր կյանքի ամենադժնդսւկ պա
հերին։ Պետրոսը միա՛կն Է այ՛ստեղ, որի 
խոսքերը մեջ են բերված երկնքից լսվող 
խոսքերի հետ միասին։ Ցանկանալով վան՚ել 
իր սարսափը՝ նա դիմում Է Հիսուսին 
«Ռաբբի», «Տեր իմ» սովորա՛կան բառերով, 
որոնցով հրեա վարդը դիմում Է իր մեծա

վոր՛ին։ Նա առաջարկում Է պատրաստել 
երեք տաղավարներ, որոնք կարող են հի
շեցնել թե՛ ուխտի տապանակը անապատում 
եբրայեցիների կեցության ժամանակ և թե՛, 
ընդհակառա՛կը, շա՛տ սովորական մի բնա
կարան, որը Հիսուսին, Մովս՚եսին և Եղիւս– 
յին կդներ ն՛վաղ տպավորիչ ՛կյանքի պայ
մանների մեջ։ Աշակերտների վա՛խը մի տե
սակ սրբազան սարսափ Է, որ Պետրոսը 
փորձու՛մ Է ամեն կերպ մեղմացնել։

Արդ, երկինքը պատասխանում Է Պետ
րոսին՝ առավ՛ել ևս զգալի դարձնելո՛վ Աս՚տու– 
ծո ներկայությունը։ Սկզբնապես երկնքում 
երևագող սպիտակո՛ւթյանը (՛համար 3) այ– 
ժըմ ավելանում Է մի ամպ, որը հիշեցնում Է 
Ելքի օրերին երևացող ՛ամպը և որը ամբող
ջապես ծածկում Է նրանց (համար 7 ) .  ա– 
պա եր՛կնքից լսվում Է մի ձայն, որի խոս
քերը հիշեցնում են այն խո՛սքերը, որ. Հի– 
սուս լսել Էր իր մկրտոկթյան ժամանակ 
(Մարկ. Ա 9— 11) ։  Երեք աշակերտները 
միանգամից մխրճվում են երկնային աշ
խար՛հի սրտում, որտեղ նրանց հայտնվում 
Է Հիսուսի խոր ինքնությունը։ Նրա մասին 
այժմ նրանք գիտեն այնքան շատ բ՛ան, որ
քան այն դևեր՛ը, որոնք նրա անունն էին 
կանչում ավե՛տարանի սկզբու՛մ, հենց որ 
տեսնում Էին նրան (Մարկ. Ա 21— 28 և 
Ե 1— 2 0 ) ։  Մի վայրկյանի համար նրանք 
մուտք են գործում խորհրդի աշխարհը։

Ինչո՞՛ւ այս առանձնաշնոր՛հումը, և ինչո՞ւ 
հ՛ենց այս պահին։ Որովհետև Հիսուսի մո– 
տալուտ չարչարանքները անկասկած ահա
վոր մի փորձ՛ություն պիտի լինեն նրանց 
համար։ Ավետարանիչն արդեն ցույց Է տվել, 
թե ինչպ՛ես Պետրոսը մերժում Է այդ փոր
ձությունը իր ամբողջ ուժով (Մարկ. Ը 31 —  
3 3 ) :  Հետագայում նա ցույց պիտի տա Պետ
րոսին իր Տիրոջն ուրւսնափս (Մարկ. ԺԵ 
66— 7 2 ) :  Անտարակ՛ու՛յս Հիսուսի մ՛ահն ան
խուսափելի Է, բայց Աստված լավ գիտի, թե 
որքա՞ն ծանր պիտի լինի այդ մահը աշա
կերտների համար։ Ուստի նա՛ նրանցից երե
քին տա՛լիս Է ամենաուժեղ զենքերը՝ հաղ
թա՛հարելու համար իրենց թուլությունը։

Երկնային ձայնը լռում Է հետևյալ բառերն 
արտասանելուց հետո. «Լսեցե՛ք դրան» 
(հ՛ամար 7 ) :  Դա նշանակում Է. «Այժմ դուք 
ունեք այն, ինչ հնարա՛վոր Է՝ կարողանալ 
քսելու համար (չարչարանքների հայտնու
թյունը. թող դրանք ձեզ չվ ՚հատեցնեն, դուք 
բավականաչափ բան գիտեք նրա մասին, 
որպեսզի չկորցնեք ձեր հույսը»։

Եվ երբ ավետարանիչը ն՛կարագրում Է 
այս դեպքը իր ընթերցողների համար, այս 
նույն բանն Է ասում նրանց իրենց սեփա
կան մահվ՛ան մասին։
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52. ՍՈԻՐԲ ԳՐՎԱԾՔԻ ԹԱՔՈԻՆ ՄԵԿ 
Եւ ՚ԵՍԸ (Մարկ. *> 9 - 1 3 )

Թ 9 Եվ մինչ լեռնից իջնում էին, նա 
պատվիրեց նրանց, որ իրենց տեսածը 
մարդու «պատմեն, մինչև որ մարդու 
Որդին մեռեւներից հարություն աոնի։

10 Նրանք այս խոսքը իրենց մտքում պա
հում և միմյանց հարցնում Էին, թե ինչ 
Է մեոելներից հարություն առնելը։

I I Աւղսւ հարցրին նրան ու. ասացին. «Այն 
ի՛նչ Է. որ դպիրները ասում են. թե նախ 
Եդիան պետք Է դա»։

12 Պաաասխսւնեց նրանց և ասաց. «Ե– 
ւլիան նախ ւղիտի դա և ամեն բան 
հաստատի, իսկ ինչո՛ւ մարդու Որդււլ 
մասին գրված Է. որ շսւտ չարչարանք
ներ պիտի կրի և սւնւսրդվի։

13 Բայց ես ասում եմ ձեզ, որ Եդիան ե– 
կավ, և նրան արեցին, ինչ որ կամե
ցան. ինչպես որ ցրվսւծ Է նրա մասին»։

Ինչպես ամեն անգամ, Երբ իր զորութտւ– 
նր հայտնի Է դառնում, այս անգամ Է| <ի– 
սուս, |հոնից իջնելիս, որանդ անդի էր ունե– 
ցնյ պայծառակերպությունը, պահանջում է 
գաղտնապահություն և, ն՛երկա դեպքում, 
խոստում է ստանում այց մասին։ Եկեղե
ցին Զատկից հետո միայն տեղյակ սլիտի 
դառնա, թե ինչ է անդի ունեցել լեռան վրա 
Հիսուսի ու նրա երեք աշակերտների միջև։ 
Եւ| նա այդ եղելության լուրր պիտի փո– 
խւսնցի Հարության փորձառության լոլաի 
տակ։

Պետրոսը, Հւսկոբոսը և Հովհաննհսլւ, սա
կայն, ամբողջովին խռովվել-շփոթվել են ույն 
ամենից, ինչ կատսւրվե| է Փիլիպպյսւն Կե– 
սարիսսում հարյուրապետի խոստովանու
թյունից ի վեր։ ՝1ւրսւնք այ1սղնս են շւիոթւլն|, 
որ ամեն անսակ անհնթնթ հարցեր են ուղ– 
դւսմ միմյանց մեոհլնհրի հարության մասին։ 
Սակայն հարությունը ընդունված մի բան է 
Փարիսեցիների հոսանքի և ապա նաև այդ 
ժամանակաշրջանի հրեաների մեծամասնա
կա ն կողմից։ Հնրուիլնսն ինքր հաւ|աւոում 
է դրան, նւս. որ վախենում էր, թե Հովհան
նես Մկրտիչր կւսրոդ է վերակենդանացած 
||ւնե| (Մարկ. Զ 14— 16)։ Ինչպե՞ս սւշսւ– 
կերտննրր կարոդ ե1ւ հարց ւոււղ իրար, թե. 
ինչ բսւն է դա։

Մեսիայի չարչարանքների հայտնությունը, 
թվում է, խախտել է նրանց ամբողջ վստա
հությունը։ Այն վախն էլ, որ նրանք զգա
ցին ւեռւսն վրա, ոչինչ չփոխեց։ Նման հար
վածներից հետո այլևս ոչ լքի րսւն անխախտ 
չի մնսւ նրանց հոգում։ Այնպիսի սքանչելի 
մի պատմող, ինչպիսին Մարկոսն է. ցայ
տուն կերպով վեր է հանում այն ավերը, որ

ա՝ակերանելփ սրտում գործում I. տա սա 
պւ՚սնքի և փսաքի ա."1 պայթուցիկ խառնւսր– 
դր։

Պետրոսը և նրսւ երկու ընկերները, ամ
բողջապես տագնապած, կառչում են այն 
բանից, ին< կարծում են. թե գիտեն սուրբ 
Գրվածքներից։ Մի պահ պատկերացնենք 
նրանց հետևւալ բառերը թոթովելիս. «Բայց 
ւէ՜ որ սեզ ասել են. թե Եդիան վերադառ– 
նսղու է նախքան վերջնական վերականգն– 
ս՚ան ժւսմսւնակր հասնելը»։ Նրանց ուսու
ցանող դպիրները իհարկե նրանց սովորեց– 
րե| են Մաղաքիայի այս պատգամը.

Եվ ւէւհա ւսղարկում եմ ես ձեզ
Եղիա մարդսւրեին.
Քանի դեո չի եկել
Տիրոջ օրր մեծ և երևելի՛

(Մաղաքիւս Գ 23)

Բւղորր ծանոթ են Մարկոսի ավհտւսրա 
նի ւտղ էսսսւվածին (տես Մարկ. Զ  14 
16)։ Հիսուս ընդունում Է Եդիսւյի ւսռաքն– 
րււթյան այդ կողմը, բայց նա այն ւրացնում 
Է մի բանով, որ մարդիկ հեշտությամբ մո– 
ոանում են։ Եդիան նոր ժամանակների նա– 
խակարսււղեսւր լինելուց առաջ հրեա (1ոդո 
վրրդի մեծերի կողմից հալածված մի մարդու 
ր ե եղավ, և ւսղնիվ մարդիկ թույլ տվեցին, 
որ նա հալածվի։ Սուրբ Գրվածքը այդ |.լ 1. 
ասում։

Նույն բանր կարոդ ենք ստել նաև Իս
րայելի պատմության մեջ արդար մարդկանց 
մեծամասնության համար՝ Հին Կտակարանի 
ո՛ր մասին Էլ որ դիմենք։ Քսաներկուերորդ 
Սաղմոսն այդ արտահայտում Է սրտաճմլիկ 
բառերով.

Իււկ ես այււյ եմ հ ոչ թե մարդ.
Նւսխւււաինյւ մարդկանց հ անարգանք

ժողովրդյան։
Բոլոր .ինձ սւեււնււղնէււ|1լւ ծաղրում Էին ինձ,
Շր|.>նե|ւսվ ՚խուաւմ ու "արմում (դախներն

իրենց։
(Սաղմոս ԻԲ 7— 8)

Իսկ Եսայոլ դրքում նկարագրված Է Աս 
տուծո ծառայի ոդրնրդակւսն վիճակր.

Անսւրցված և մաըղկանց երեււից ընկած,
Հարվածների տեր, ցավերի համբերող

եղավ.
Ա|նւղիսի մեկը, ււրից երես են թեքում.
Անարդված մեղնից հ ոչինչ համարված։

(Եսսւյի ՕԳ 3)

Սսսղիսին Է սուրբ Գրվածքի անւիովովս 
վկայությունը։ Եղիան այդ դրությունից չի 
խուսափել, եթե նույնիսկ չի մեռՒղ ոդրերդա
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կան ձևով։ Ավելի ուշ, Հովհաննես Մկրտիչն 
իր հերթին նույնպիսի հալածանքի ենթարկ
վեց այս աշխարհի մեծերի կողմից։ Անկաս
կած նրա՛ն է ակնարկում տեքստը Հիսուսի 
բերանով, եթե նույնիս՛կ չի տրվում նրա ա– 
նունր. «Եղիան եկավ, և նրան արեցին, ինչ 
որ կամեցան» (համար 13) ։ Տարբեր չպիտի 
լինի նա՛և մարդու Որդու դրությունը։

Շփոթահսւր երեք աշակերտներին Հիսու՚ս 
բաց-ահայտել է տալիս սուրբ Գրվածքի թա
քուն մեկ երեսը, այն, իեչ բպոր ժամանակների 
աշակերտները անընդհատ ուզում են մո
ռանալ, որովհետև այն համատեղելի չէ Աս– 
տուծո մասին իրենց ունեցած գաղափարի 
հետ և իրենց դեմ է վկայում։

53. ԼՈԻՍՆՈՏ ԵՐԵԽԱՅԻ ԲԺՇԿՈԻՄԸ 
(Մստկ. Ը 14— 29)

Ը 14 Եվ աշակերտների մոտ գալով՝ նրանց 
շուրջը տեսան մեծ բազմություն և 
դպիրներ, ոբոնք վիճում էին նրանց 
հետ։

15 Եվ իսկույն ամբողջ ժողովւււրդը, երբ 
տեսավ նրան, զարմացավ և, ընդառաջ 
վազելով, ողջույն էր տալիս նբան։

16 Եվ նա հարցրեց նրան. «Ինչի՜ մասին 
էիք վիճում նրանց հետ»։

17 Ժողովրդի միջից մեկը պատասխանեց 
և ասաց, «վարդապե՛տ, քեղ մոտ բե
րեցի որդուս, որին մի համր չար ոգի 
բռնեւ է.

18 և ուր հասնում է, նրան գետին է զար
կում. փրփրում է, ատամներն է կըր– 
ճըտացնամ և ապա չորանում մնում է։ 
Քո աշակերտներին ասացի, որ հանեն, 
բայց չկարողացան հանել այն»։

19 ՛նա պատասխանեց նրանց և ասաց. 
«Ո՛վ անհավատ ազգ, մինչև ե՞րբ ձեզ 
հետ պիտի լինեմ, մինչև ե՞րբ պիտի 
հանդուրժեմ ձեզ. բերե՛ք նրան ինձ 
մոտ»։

20 Եվ նրան բերեցին իր մոտ։ Երբ չար 
ոգին նրան տեսավ, իսկույն ուժգին 
ցնցեց տղային, որը, գետին ընկնելով, 
թավալվում էր ու փրփրում։

21 Հիսուս հարցրեց նրա հոբը և ասաց. 
«Ինչքա՞ն ժամանակ է անցել այն օր
վանից, ինչ այդ պատահել է նրան»։ 
Եվ նա ասաց. «Մանկությունից։

22 Շատ անգամ չար ոգին կրակի և ջրի 
մեջ է նետում նրան, որ կործանի, արդ, 
եթե մի կերպ կարող ես, օգնի՛ր մեզ, 
Տե՛ր, գթսզով մեզ»։

23 Եվ Հիսուս ասաց նրան. «Ասացիր՝ եթե 
կարող ես. ամեն ինչ հնարավոր է նրա 
համար, ով հավատում է » ։

24 Երեխայի հայրը իսկույն աղաղակեց և

ասաց. «Հավատում եմ, օգնի՛ր իմ ան
հավատությանը»։

25 Երբ Հիսուս տեսավ, որ ժողովուրդը ի– 
րար վրա է հավաքվում, սաստեց պիղծ 
ոգուն և ասաց. «Դո՛ւ, հա՛մր և չա՛ր 
ոգի, ես եմ հրամայում քեզ, դո՛ւրս ե– 
լիր նրանից և այլևս չմտնես դրա մեջ»։

26 Եվ չար ուգին ճչաց, ուժգին ցնցեց նր՝ան և 
դուրս ելավ, և պատանին մեռելի պես 
եղավ, այնքան որ շատերը ասացին, թե 
մեռավ։

27 Հիսուս բռնեց նրա ձեռքից, վեր բարձ
րացրեց նրան, և նա ոտքի կանգնեց։

28 Եվ երբ Հիսուս տուն մտավ, աշակերտ– 
ները, առանձին, հարցրին նրան. «Ի ն
չո՞ւ մենք չկարողացանք հանել դրան»։

29 Եվ նա ասաց նրանց. «Այդ տեսակը 
ուրիշ բանով չի ելնի, եթե ոչ պահեցո
ղությամբ ու աղոթքով»։

Ահա դարձյալ մի կենդանի պատմություն 
Մարկոսի ավետարւսնից, ոչ ՛այնքան գրա
կան, որտեղ բանավոր ավանդությունը հա
մարյա նույն մակարդակի վրա է, ինչ որ 
դրվածքը։ Պատմությունը թեև վատ է կա
ռուցված, բայց լի է կեն՛սունակությամբ։ Հի– 
սուսի և երեխայի հոր միջև տեղի ունեցող 
երկխոսությունը այն ժամանակ, երբ փոք
րիկը ծանր տագնապի մեջ է գտնվում (հա
մար 21— 2 4 ) ,  անշուշտ անպատեհ է, բայց 
միաժամանակ բոլորովին ճշմարտանման։ 
Գրվածքը, այնպես, ինչպես շարադրված է, 
տպավորում է իր որակով և համարյա մեկ
նաբանություն չի պահանջում։ Այսու՛հան
դերձ կարող ենք ընդգծել որոշ երևույթներ՝ 
մեր հայացքը կենտրոնացնելով տարբեր դե
րակատարների վրա։

Վերջին անգամ երբ Մար՛կոսը խոսում էր 
ամբոխի մասին, Հիսուս գտնվում էր հեթա
նոսական երկրում (Մարկ. Ը 34-ից Թ 1) ։ 
Նա մի ճառ էր ուղղ՛ել ժողովրդին կյանքը 
կորցնելու անհրաժեշտության մասին, որ
պեսզի կարելի լիներ այն փրկել։ Սակայն 
այստեղ ներ՛կա են դպիրներ, ինչ որ ենթա
դրել է տալիս, որ նրանք վերադարձել են 
Հրեաստան։ Ամբոխի զարմանքը Հիսուսի 
վերադարձը տեսնելիս՝ հասկանալի է լինում 
միայն այս կոնտեքստում։ Հիսուս մեկնեց 
հացերի առաջին բազմացումից քիչ անց 
(Մարկ. Զ  35— 4 4 ) ՝  մերժելով ուրիշ ամեն 
նշան (Մարկ. Ը 10— 13) ։  Երբ մարդի՛կ 
նորից են տեսնում նրան, ապշում են, ինչ
պես դա փնում է, երբ մար՛դ գտնվում է 
անսպասե|ի մի վերադարձի առջև։ Ընդ՚ու– 
նե|ութտւնը լինում է ավելի քան ջերմ։

Հիվա՛նդը բռնվել է մի համր չար ոգուց։ 
Մարկոււի նկարագրած ախտանշանները ժա
մանակակից ընթերցողին թույլ են տալիս
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նշել նրա հիվանդությունը, որը լուսնոտու
թյուն է։ ԴԱի համր յինԵ|ը. սակայն, պատ
ճառ է դառնում, որ նա չխոսի։ Հիսուսի դի
մաց կանգնած՝ նա ոչինչ չի բացահայտում 
հակառակորդի ինքնության մասին, մինչդեռ 
մւուս պիդծ ոգիները ա>դ բանն անում էին 
(տես Ս՜արկ. Ա 21— 28. Ա 32— 34 կամ 
Ե I— 2 0 ) ։  Սա բավարարվում է՝ արտահայ
տելով իր անհանգստությունը և միաժամա
նակ հադորդեւով իր սաստիկ խռովքր այն 
մարմնին, որի մեջ ինքը բնակվում է (հա
մար 2 0 ) :

Երեխայի հայրը մի խեղճ մարդ է։ Նրա 
դեմքից պոռթկում է անձկությունը։ Նրա 
խնդրանքը բախվել էր աշակերտների ան
կարողությանը։ Նա շատ վստահ չէ նաև 
Տիրոջ կարողություններին։ «Եթե մի կերպ 
կարող ես...», ասում է նա Հիսուսին վըս– 
տահության և կասկածի խառնուրդ հանդի
սացող մի արտահայտությամբ (համար 2 2 ) :  
Վերջին բառերն էլ, որ աղաղակով դուրս են 
գալիս նրա բերանից, արտահայտում են 
հավատի և թերահավատության նույն հա
կադրությունը (համար 2 4 ) :  ճանաչելով իր 
սահմանները և օգնություն հայցելով՝ նա 
ցույց է տալիս այստեղ ճշմարիտ աշակեր
տի վերաբերմունք։

«Պաշտոնական» աշակերտները, ընդհսւ– 
կառակր, ինչքան ավելի էին վստահել իրենց 
սեփական ուժերին, այնքան հուսախաբ ու 
ձեռնթավւ էին եղել, թեև նախապես իշխա
նություն էին ստացել պիղծ ոգիների վրա 
(Մարկ. Զ  7— 13)։ Սակայն համր դևերը, 
թվում է, ավելի ուժեղ դիմսւդրականություն 
ունեն, քան մյուսները (համար 2 9 ) :  Շատա
խոս ւ(ի դևի գոռում-գոչումներին կարելի է 
հակադրել խոսքի զորությունը, բայց երբ 
սատանան լռում է, Աստուծո հետ սրտից 
սիրտ հաղորդված լուռ տղոթքր մխան կա
րող է ղառնսղ սսլղու մի զենք։ Համր ղևլւ 
միաժամանակ խուլ է (համար 2 5 ) :  Նրա 
վրա ուղղակի որևէ ազդեցություն ունենալ 
հնւսրավոր չէ։ Սատանան երբեք այնքան 
վտանգաւխր չէ, որքան երբ ւ|երւսս|ահ է լի
նում. և նրւս արարքն էլ ւյսւռնում է շատ սւ– 
վհփ ծածուկ։

Գսզով Հիսուսին, բացի չարի ւ|րա նրսւ 
ունեցած իշխանությունից և երեխայի հոր 
կրած տառապանքների նկատմամբ նրա 
ցուցաբերած ուշադիր ւքոտհցոլմից, գ|խավո– 
րապես նրւս հոգնությունն է. որ զգացվում 
է աւս հատվածում։ Հայտնի չէ, թե ներկա 
սերնղի անհավատության մասին նրա արած 
խիստ դիտողությունր ում է ուղղված՝ ամ
բոխի՜ն, դպիրների՛ն, թե՜ աշակերտներին, 
բայց այն ւսրտահայտոււք է մի տեսակ հիաս
թափություն ն հոգնություն։ Հավատի դաս
տիարակությունը, որին նա ձեռնամուխ է

եղել սկգբից ի վեր. հաստատապես ար
դյունք չի տալիս։ Մինչև վերջ նսւ պիտի 
ւՈւա մենակ, և հետզհետե ավելի մենակ։

54. ԵՐԿՐՈՐԴ ՀԱ ՅՏՆՈԻԹ ԻԻՆ
ՉԱՐՉԱՐԱՆՔՆԵՐԻ ԵՎ ՀԱՐՈԻԹՅԱՆ 

ՄԱՍԻՆ (Մարկ. Թ 30— 32)

Թ 30 Այնտեղից ելնելով՝ նքանք անցնում 
էին Գսզիլիայի միջով, և Հիսուս չէր 
կամենամ, որ որևէ մեկն իմանա.

31 քանի որ իր աշակերտներին ուսուցա
նում էր և նրանց ասում. «Մարդու Որ
դին մատնվելու է մարդկանց ձեռքը, 
նրանք պիտի ււպսւնեն նրան, և ելգ< նա 
սպանվի, երրորդ օրը հարություն պի
տի առնի»։

32 Բայց նրանք չէին հասկանում այդ 
խոսքը և վախենամ էին հսւրցնեւ նրան։

Այժմ Հիսուս տեղափոխվում I. Գւսլիլխս 
առավելագույն գաղտնապահությամբ։ Նա 
աներկյուղ հսւնձն է առնում գնւսլ չարչա
րանքների ճսւնսւպալ հով։ Նա այլևս ոչինչ 
չունի ասելու իսրայելացի ժողովրդին, որը 
նշսւններալ ու խոսքով ստացավ այն, ինչ 
ստանսղու էր։ ժողւս|րդսւկւսն ստեն ցույց 
կսւրող էր նպաստել ղես|ի ետ ւ1ի վերա
դարձի, իսկ Հիսուս ցանկանում էր անար 
գել րնթանսւլ դես|ի խաչը։

Նա երկրորդ անգամ իր աշակերտներին 
հսււտնոււ1 է իր լքոսաւլուտ մահվան և նրան 
հւսջորղող հարության մասին։ Նրսւ ցս|ւծա 
ծած բւսռերր շատ ււ՚ոտ են այն բաււերի\ւ, 
որ նւս արգեն օգտաւյււրծէւլ Է առաջին հայտ
նության ժսսքանտկ (Մարկ. Ը 31 3 3 ) ։
Տեղի I. ունենալու նաև մի երրււ|ււ| հայտ 
նություն (Մարկ. ժ  32— 3 4 ) ։  Կրկնության 
աւս երևու՚|ււլւ ցույց Է տալիս հաստատ ա 
վճռական մի կեցվածք և շեշտում I; ղես|ի 
Երուսաղեմ կատայսլււլլւք Ճանաս|ւսր1ւորղու– 
թյան տարբեր հտնգււվաններր։

Սակայն սւշակերտներր այւ|պես Է| միշտ 
ւսնհաղորւլ են մնոււ( իրենց ուղղված այս 
խոսքերին։ Նրանք չեն կարողանում 1ւաւ|- 
1<աւհւււր|ւ| իրենց հոգիները համւււկու| անո
րոշ ւխվսի ղգացումը, եթե նույնիսկ իրենց 
տիրոջ հարությունը երևում I. հորիզոնում։ 
Նրանք վախենում են հարց ուղղե| Հիսոլ– 
սին՝ մի բան իմանալու համար սող մասին։ 
Նրանց վերաբերմունքը հիշեցնում Է այն, 
ինչ ժողովրղակւսն արտահայստւթյամբ կոչ
վում Է «ջայլամի քաղաքականություն»*։

Միշտ Էլ դժվար Է աներկյուղ նայե| ւ|ը– 
տսւնգին, ե|<ւե նույնիսկ սւ)ւկարե|ի I. չղիմա– 
դրւսվել այն։

*  « & ւ ւ ւ յ լ ւ ա 1 |ւ  ք ա ւ ւ ա | ) | ւ ւ կ ւ ւ ւ 1ւ ւ ւ լ | « |1ււէւ վ ա ր ե լ  - 1ւշւււ1ւա  
1 |հ ււ1  I; |ւ լւ ւ ա 1 ւ ւ ւ |1 ւ || . լ  ւ |ւ ւ ւա 1 ւ ( լր  տ ե ս ն ե լ ո ւ ց ։
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55. ԼԻՆԵԼ ՍՊԱՍԱՎՈՐ (Մարկ. Թ 33— 37)

ք9– 33 Եկավ Կափառնսւյում ն, երբ սալն 
մտավ, աշակերտներին հարցրեց, «ճ ա 
նապարհին իրար հետ ինչի՞ Սասին 
Էիք վիճում»։

34 Նրա նք լուռ էին մնում, որովհետև ճա
նապարհին իրար հետ վիճել էին, թե 
ո՛վ է մեծը։

35 Եվ երբ նստեց, կանչեց Տասներկուսին 
ու նրանց ասաց. «Եթե մեկն ուզում է 
աոաջին լինել, բոլորից վերջինը և բո– 
լորի սպասսւվորը պիտի լինի»։

36 Եվ մի մանուկ վերցնելով՝ կանգնեցրեց 
նրանց մեջ և նրան իր գիրկն առնելով՝ 
նրանց ասաց.

37 «Ով մի անգամ այսպիսի մանուկներից 
մեկին ընդունում է իմ անունով, ինձ է 
ընդունում, և ով ինձ է ընդունում, ոչ թե 
ինձ է ընդունում, այլ նրան, ով ինձ 
ուղարկեց»։

Իր չարչարանքների և հարության մասին 
Հիսուսի արած հայտնություններին նրա ւս– 
շակնրտննրը միշտ հակազդում են ՛այնքան 
վատ, ինչքան հնարավոր է։ Առաջին հայտ
նությունից հետո Պետրո՛սն էր, որ միջսւմը– 
տել էր՝ տարհամոզելու համար Հիսուսին, 
որ ետ կանգնի այդպի՛սի դժվարին մի ճա
նապարհից։ Այժմ էլ, ետ դեպի Կափ՚սանա– 
յում տանող ճամփին, բավականին երկար 
թվացող բացակայությունից հետո, աշա
կերտների փոքրաթիվ խումբը վիճում է ա– 
ռաշնության մասին։ Նրանց մտահոգությու
նը ծիծաղելի է և նույնիսկ բոլորովին ան
պատշաճ. իրենց տերը պիտի ստորացվի, 
իսկ իրենք մտածում են միայն մեծարանք
ների մասին։ Առադրելով այս հատվածը 
նախորդի հետ՝ Մարկոսը շեշտում է աշա
կերտների բացարձակ անհասկաց՚ող՚ո ւթյու– 
նր։

Ավելին, աշակերտները իրենք իսկ զգում 
են իրենց հա՛վակնոտությունը։ Երբ Հիսուս 
հարցնում է նրանց, թե ի՞նչ է իրենց վեճի 
նյութը, նրանցից ոչ մեկը չի համ՛արձակ
վում պատասխանել։ Այն ժա՛մանակ Հիսուս 
նստում է, կանչում Տասն՛երկուսին իր մոտ 
և սկսում է քարոզել նրանց։ Այս վտքրիկ 
տեսարանը ընդգծում է հանդիսավորությունը 
համայնքային այն ճառի, որ նա պիտի խոսի 
այն մասին, թե ինչպիսի վարվելակերպ 
պետք է ունենա ճշմարիտ աշակերտը։

ճշմարիտ աշակերտը կամովին գրավում 
է վերջին տեղը (համար 3 5 ) :  Դրանում են 
կայանում նրա ազնվության միակ նշաննե
րը։ Այդպես վարվելով՝ նա սոսկ ընդօրինա
կում է իր տիրոջը, նրան, ով ընտրել է 
նվաստացուցիչ մա՛հվան ճանապարհը։

ճշմարիտ աշակերտը վ՛արվում է ինչպես 
սպասա՚վոր և ոչ ինչպես ղեկավար։ Եվ Հի– 
սոա, խոսքը գործին միացնելով, ցույց է 
տափս իր սերը մի մաևկիկ՚ի նկատմամբ, 
որի տարիքը մարդկանց աչքին արհամ՚ար– 
հելի է դարձնում նրան։ Հնադարում երե
խաների նկատմամբ բնավ չի եղել այն հո
գատարությունը, որ նրանց հանդեպ ցո՛ւյց 
է տայիս արդի հասարակությունը։ Դեռևս 
զուրկ լինելով խոս՛ելու և մտածելու կարո
ղությունից՝ նր՛անք համարվել են անարժեք, 
աննշան էակներ։

Մարկոսի ավետարանում Հիսուս երկու 
անգամ երեխաների հանդեպ ցույց է տալիս 
մասնավոր մի հետաքրքրություն, որ բոլո
րովին անսովոր է թվացել իր ժամանակա
կիցների աչքին։ Երկրորդ անգամ (Մարկ. 
ժ  13— 16) նա եր՛եխաներին որպես օրի
նակ է բերում՝ հայտնելու համ՛ար, որ նրանք 
ավեփ լավ են ընդունում Աստուծո թագա
վորությունը, քան մեծահասակները։ Այս 
անգամ, սակայն, նրա .մ՛տադրությունը բա
վականին տարբեր է. նա ոչ թե երեխանե
րին է առաջարկում որպես օրինակ, այ,լ իր 
սեփական վերաբ՚երւէունքն է, որ թելադրում 
է ընդօրինակել։

Արդարև, ընդունելով մի մանկիկի, Հիսուս 
խորհրդանշականորեն այն միտքն է արտա
հայտում, որ իր անձը դնում է ի ծառայու
թյուն բոլ՛որ մարդկանց, նույնիսկ ամենա
փոքրերի։ Նրա աշակերտները հրավիրվում 
են հետևելու իր օրինակի՛ն։ Ծառայել՛ով փոք
րերին և տկարներին՝ նրանք իրապ՛ես կըն
դունեն Քր՛իստոսին, և եթե ընդունեն Քրիս
տոսին, Աստված ինքն է, որ եկած կլինի 
իրենց մոտ։

Մարկոսի այս հատվածը կազմում է ներ
կայացումների մի տեսակ շղթա, մարդկ՛անց 
մեջ ամենախեղճը և ամենաարհամարհ՚ելին 
ներկայացնում է Քրիստոսին, իսկ Քրիստո– 
սր ներկայացնում I; Հորը։ Բարյացակամու– 
(Յյուն և սեր ցուցաբերելով մեր եղբայրների 
նկատմա՛մբ, Քրիստոսի միջոցով, մենք հան
դիպում ենք Աստծուն։

56. ԳՈՐԾԵԼ ՀԱՆՈԻՆ ՔՐԻՍՏՈՍԻ 
(Մարկ. Թ 38— 42)

Թ 38 Հովհաննեսը պատասխանեց և ասաց, 
«վսղւդա պ ե՚տ , տեսանք մեկին, որը քո 
անունով դևեր էր հանում, բայց մեր 
ետևից չէր գալիս, և արգելեցինք նը– 
րսւն»։

39 Եվ Հիսուս ասաց. «Արգելք մի՛ եղեք 
նրան, որովհետև չկա մեկը, որ իմ ա– 
նունով ղւղավոր գործեր անի ու կա
րողանա ինձ հայհոյել.
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40 քանզի ով մեզ հակաոակ ;է . նա մեր 
կողմն է։

41 Եվ ով որ ձեզ մի բաժակ շուք խմեցնի 
հանուն այն բսւնի. որ դուք Ք ր ի ս տ ո 
սին ս եք. ճշմարիտ եմ ասում ձեզ. իր 
վարձը չպիտի կորցնի։

42 Եվ ով որ ինձ հավատացող այս փոք
րիկներից մեկին գայթակղեցնի. նյՈս 
համար ավեյի լավ կլիներ, եթե նրա 
պարանոցից կախված փներ էշի մի 
երկանաքար, և ծով նետվեր»։

Հստակ չէ, թե ինչպես այս հատվածը 
կապվում է նախորդի հետ։ Հիսուս շարու
նակո՛ւմ է դեռ նստած մնալ Ա ուսուցանել 
իր աշակերտներին՝ հրավիրեւով նրանց, որ 
իրենց անձը դնեն ի ծառայություն ւսմենա– 
ւսննշան մարդկանց (Մարկ. Թ 33— 3 7 ) :  
ԹԵ՝ Հիսուսի միջամտությունը պարզապես 
հետագայում է տեղի ունենում։ Երկուսն էլ 
հնարավոր են։ Թվում է, թե Մարկոսր մեկը 
մյուսի ետևից վերախմբավորում է Հիսուսի 
ասած խոսքերր, որոնք սկզբնապես որևէ 
կապ չունեն իրար միջև՝ դրանցից յուրա
քանչյուրը մոտեցված լինելով նախորդին 
պւսրգ այն պատճառով, որ այդ խոսքերի մեջ 
գոյություն ունի մի ընդհանուր հատկանշա
կան բառ։

Հենց սա է, որ կոչվում է «ճսւրմսւնդ-բա– 
ռեր»–ի կամ «կեռ–բւսռեր»–ի տեխնիկա։ Այս 
ձևով իրար համապատասխանող բառերի 
կցումով կարոդ Են կազմվել խոսքերի շար
քեր։ Այսպես, նախորդ հատվածում կար 
հետևյւպ նախադասությունը. «Ուլ լքի անգամ 
այսպիսի մանուկներից մեկին ընդունում է 
իմ անունով, ինձ է ընդունում» (Մարկ. Թ
3 7 ) ։  Արդ, Հովհաննեսի կողմից տրված 
հարցր և Հիսուսի պասսսսխանր իրար կապ
ված են նույնպես Քրիստոսի անունով։

—  «դևեր հւսնել քո անունով» (համար
38).

«զորավոր գործեր անել իմ անունով» 
(համար 39) .

«մի բաժակ ջուր խմեցնել հւսնսւն այն 
բանի (ւսյն բանի անունով), որ դուք Քրիս– 
ւոոսինն եք» (համար 41) ։

Այսպես, խոսքերի ւ|Երախմբսսխրումսվ 
կազմվում Է մի ճառ։ Այդ խոսքերր իրար 
միացնող կապը ոչ այնքան շոշավւված 
նյութն Է. որքան ոգտսւգործված բառերը։ 
Հիսուսի կողմից արսսսսւսնվսւծ նախադւս– 
սութտւններր ուղղված Են աշակերտներին։ 
Դրանք կազմում են Եկեղեցուն վերաբերող 
հանձնարարությունների մի ժողովածու, որն 
ավարտվում Է սւդի մասին առածներով 
(Մարկ. Թ 5 0 ) :

Փաստորեն, դիւ1ե|ով հանդերձ աշակերտ
ներին և նրսւնց միջոցով (սկսսւծ Պետրոսի

խոստովանությունից) բոլոր նրանց, ովքեր 
Քրիստոսի անունն են տալիս (Մւսրկ. Ը 
27— 3 0 ) ,  Հիսուս այստեղ գերազանցապես 
խոսում Է ուրիշների սասին, աս՛են մարդու 
մասին, որին Հովհաննեսի նման առաքյալը 
ձգտում Է դուրս թողնել, որովհետև նա «մեր 
ետևից չէր գալիս» (համար 3 8 ) :

Տրված հանձնարարությունները շատ հըս 
տակ են. կարիք չկա մւսս կազմե|Ոլ Հիսուսի 
ուսմունքին տեղյակ քաջավարժ մարդկանց 
խմբին՝ Քրիստոսին ւզատկանելւս համար։ 
Մեկը, որ պայքարում է չարի դես Ավետա
րանի ոգով, չի կարող թշնամի |ինհ|. «Ով մեզ 
հակառակ «է. նա ս՛եր կողմն է» (համար 
4 0 ) ։

Աւս բառերը առանձնահատուկ նշանակու
թյուն են ստանում, երբ ի նկատի ունենանք, 
որ Մարկոսր դրւսնք գրի է սսւել հսգածանք– 
նելփ ենթարկված Հռուփ Եկեղեցու համար։ 
Անհրաժեշտ հովանավորութտւննհրր կարող 
են ւէնունդ տսզ նահանջի, և ավետարանիչը 
հենց դրա դեմ է պայքարում։ Եկեղեցին ա– 
կումբ չէ։

Հատվածի վերջում հիշատակվում են սս– 
ւազւսն վերաբերմունքներ, որոնք կսւրող են 
ի հայտ գսզ ա;ն մւսըդկսւնց նկատմամբ, ով
քեր պատկանում են Քրիստոսին։ Այդպիսի 
ներին ոչինչ մի բան սագ. թեկուզ մի բաժակ 
ջուր՝ խս՚հըս. նշսւնակոււք է կատարել մի 
գործ, որ գիսսսկցաբար թե անգիտակցաբար, 
մարդուն մոտեցնում է Ասսսսծո Թագւսվո– 
րությանր։ Ա՚ստեդ ակամա մտածում ես 
Մւսթևսս ավետարանեի կսւլմից գծված վեր 
ջին դատաստանի մեծղի պւստկերի մասին.

Եկե՛ք, իմ Հոր օրհնյալներ...
Ոտրավ էի, և ինձ ջուր ավխ>՝ խմելւս։

(Մաթևսս ԻԵ 34 35)

Դրան հակառակ, ով պատճառ է դառնում 
մի հավատացւսւ||ւ անկման, ինչքան էյ վաքը 
ւինի նա, հենց իրեն՝ Քրիստոսին է մերժում 
և դրանով է| ղատաւզաըտում ինքն իրեն 
(հսւմսւր 4 2 ) ։  Եվ դա վերաբերում է որքան 

որսի մսւրդկւսնց վարմունքին՝ աշակերտների 
նկատմամբ, նույնքան և աշակերտների վե 
րաբերմունքին՝ միմյանց միջև.

Ծարավ էի. |ւ ինձ ջուր չտվիք՝ խմելու։
(Մւսթևսս, ԻԵ 42)

57. ԿԱՏԱՐԵԼ ԱՆՀՐԱԺԵՇՏ 
ՎԻՐԱՀԱՏՈԻԹՅՈԻՆՆԵՐԸ (Մարկ. Թ

43 49)

Թ 43 «Եթե քեզ գայթակղեցնում I. քո ձեռքը, 
կտրիր, զե՛ն գցիր քեզնից, ւզււււ|հետււ քեզ 
հսւմւսյւ ավելի լավ է խեղված մտնել 
հավիտենական կյանքը, քան թ|, երկու
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ձեռք ունենալ ու գնալ գեհեն, անշեջ 
կրակի մեջ։

45 Եվ եթե քո ոտքն է գայթակղեցնում 
քեղ, կտրի՛ր, քեզնից դե՛ն գցիր այն. լավ 
է, որ դու կաղ մտնես հավիտենական 
կյանքը, քան թե երկու ոտք ունենաս ոլ 
գեհեն ընկնես։

47 Եվ եթե քո աչքն է գայթակղեցնում քեզ, 
քսւջիրւ— հանի՛ր այն. լավ է, որ դու մեկ 
աչքով մտնես Աստուծո արքայությունը, 
քան թե երկո՛ւ ա չք ունենաս ու ընկնես 
գեհեն,

48 ուր նրանց որդը չի մեռնում, և կրակը 
չի հանգչում.

49 որովհետև ամեն մարդ կրակով պիտի 
աղվի»։

Աշակերտներին ուղղված Հիսուսի ճառը 
շարունակվում է. նախադա՛սությունները 
միշտ միմյանց շղթայվում են «ճսւրմանդ– 
բառեր»–ի եղանակով (տես Մարկ. Թ 38—  
4 2 ) :  Նախորդ ւհատվածում օգտագ՛ործվել 
էր գայթակղեցնեւ բառը, որը երեք անգամ 
կրկնվում է այս հատվածում.

—  «Ով որ ինձ հավատացող այս փոք
րիկներից մեկին գայթակղեցնի...» (համար 
4 2 ) .

—  «Եթե քեղ գայթակղեցնում է քո ձեռ– 
քլւ...» (համար 4 3 ) .

—  «Եթե քո ոտքն է գայթակղեցնում 
քեց...» (համար 4 5 ) .

—  «Եթե քո աչքն է գայթակղեցնում 
քեզ...» (համար 4 7 ) .

Կրակ բառը նույնպես կրկնվել է մի քանի 
անգամ, այն խորհրդանշում է գեհենը և, 
բացի այդ, վերջին նախադասությունը կա
պում է մյուսներին.

—  «Գնալ գեհեն, անշեջ կրակի մեջ» 
(համար 4 3 ) .

—  «Ուր... կրակը չի հանգչում» (համար
4 8 ) .

—  «Ամեն մարդ կրակով պիտի աղվի» 
(համար 4 9 ) :

Գործածված բառերը խիստ են, և դրան
ցով կազմված ճառն ունի զգուշացման ե– 
րանգ։

Այստեղ հիշատա՛կվել են մարդկային մարմ– ■ 
նի երեք անդամներ կամ օրգաններ, ո– 
րոնք կարող են պատճառ դառնալ աշակեր
տի անկման՝ ձեռքը, ոտքը, աչքը։ Ինչո՞ւ 
այս երեքը։ Անկասկած դրանք խորհրդանը– 
շակսւն իմաստ ունեն այն տեսակետից, որ 
մարդ գլխավորապես դրանց միջոցով է մե
ղանչում. գ՛ողությ՛ուն, բռնություն, վատ 
ցանկություն։ Մարկոսն արդեն տվհ| է չար 
գործերի մի ամբողջ շարք, որոնք մարդուն 
դարձնում են անմաքուր և որոնք կար՛ող 
են ավելի կամ նվազ չափով կապվե| մարմ

նի. այդ անդամներից մեկն ու մեկի հետ.
Շլություն, պոռն՛կություն, գողություն, 

սպանություն, ագահություն, չարություն, 
նենգոթյուն, գիջություն, չար նախանձ, հայ- 
հհյսմսք, ամբարտավանություն, անզգամու
թյուն։ (Մարկ. է  21— 2 2 ) ։

Բացի այդ, ձեռքը, աչքը և ոտքը այն ա– 
ռանձնահատկությունն ունեն, որ զույգ են, 
Ա մարդ կարող է դրանցից մեկը կորցնեյ 
առանց լրիվ հաշմանդամ դառնալու։ Դրանց 
թվարկումը մեկը մյուսի ետևից՝ առաջաց
նում է մի տեսակ կուտակումի հռետորա
կան ազդեցություն, որ ընդունակ է գրավե– 
|ու ունկնդրի ուշադր՛ությունը։

Չափազանցությունը, արդարև, բացակա 
չէ պարադոքսային ձևակերպում ունեցող 
սոս առածներից։ Եկեղեցին դրանք բառա
ցիորեն չի մեկնաբանել բնավ։ Լեզուն պատ
կերավոր է, տեղ-տեդ կան հակադրությ՛ուն
ներ։ Գեհենը, որը խորունկ և ոչ այնքան 
գրավիչ մի ձոր է Երուսաղեմից դեպի ներ
քև, որտեղ աղբ էին վառում և որտեղից 
շատ հավանաբար գարշելի հոտ էր դուրս 
գսղիս, հակադրվել է կյանքին (համար 43 
Ա 45) կամ Աստուծո Թագավորությանը 
(համար 4 7 ) :  Պետք է ամեն գնով խույս 
տալ դրանից, որովհետև դա ամբողջական 
կործանման վայր է, թեկուզ ի գին հաշմու
թյան, որով մարդ հրաժարվում է իր մարմնի 
վատ մասից։

Դրան հակառա՛կ, կյանքը և Աստուծո Թա
գավ՛որությունը (այս երկու բառերը այստեղ 
թվում են համարժեք) այն խաղագումարն 
են, որի համար արժե ղոհել իր ամբողջ Ո Լ –  
ժրն ու եռանդը։ Ամեն ինչ, որ մարդուն 
հեռացնում է դրանցից, վատ է։ Ուստի ար
ժե, որ ա ՚դ  երկուսը դառնան դրական ընտ
րության առարկա, եթե նույնիսկ դրա հա
մար մարդ ստիպված լինի, ինչպես ժողո
վուրդն է ասում, «կորցնել մի քանի փե
տուր»։

Կյանքը տխուր չէ, բայց լուրջ բան է։ 
Պետք է այն ընդունենք որպես այդպիսին, 
որպեսզի, ինչպես Աստված ինքն է կամե
նում, այն հասցկենք հաջող վախճանի։ Եվ 
այդ վախճանը անհունորեն ցանկսղի է։

Աւս հատվածի վերջին նախադասությունը՝ 
«ամեն մարդ կրակով պիտի աղվի» (՛համար
4 9 ) ,  դժվար մեկնաբանելի մի նախադա՛սու
թյուն է։ Կրակը այրում և մաքրում է։ Աստ– 
վածաշնչում դա դատաստանի ընթացիկ 
պատկեր է։ Գալով աղին՝ համ տալու իր 
հատկությամբ այն կարոդ է արտահայտել 
նկարագիր ունեցող մի կյանքի համը։ Այն 
պահպանում է նաև կերակուրները և հետե– 
վւսբար կարող է դառնալ ոչ-կորստակւսն 
կյանքի խորհրդանիշ։ Հայտնի է նաև կրա
կի վրա աղ ցանելու պադեստինյան սովո–
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րությունը՜ կրակն սւրծարծելոլ նպատակով։
Դժվար է ասել, թե ինչպես են զուգակց

վում այստեղ կրակի և աղի խորհրդա
նշա կ ա ն իմաստները։ Այն իմաստը, որը 
թվում է. թե ամենից ավելի է ներդաշնակ
վում նախորդ նախադասությունների հետ. 
հետևւսղն է. ոչ ոք չի կարող խուսափել իր 
մեջ եղած կրակի որոշ ներգործությունից, 
փնի դա կորստյան վայրում ոչնչացնելու 
համար, լինի մաքրվեւով իր անձր պահպա
նելու համար, ինչ որ Հիսուս արտահայտել 
է հենց նախորդ նախադասությունների մեջ՝ 
խոսե|ոմ անհրաժեշտ վիրսւհատութտւնների 
մասին։

Մարդ երբեք չի կարոդ ամբողջովին խու– 
ասվւեւ կրակի ներգործությունից, նա նաև 
պետք Ւ միշտ անցնի մահվան կամ անձ
նուրացության որոշ մի ձևից։ Բայց կան 
մահեր, որոնք ելք չունեն, իսկ մահեր էլ 
կան, որ անհրաժեշտ ճանապարհն են ճըշ– 
մւսրիտ կյանքի։

58. ԻՐ ՄԵ-̂  ՈԻՆԵՆԱԼ. ԱՂԸ 
(Մարկ. Թ 50)

Թ 50 «Աղը լավ բան է. բսւյց եթե աղը ան
մահանա, ինչո՛վ պիտի համեմվի, սւրդ. 
դուք ձեր մե՛ջ ունեցեք աղը և իրար 
հետ խաղաղ եղեք»։

Մարկոսը Հիսուսի բերանով ասված հա
մայնքային ւսյս ճառը եդրավաւկւււմ է աղի 
սասին մի քանի նախադասություններով։ 
Այդ նախադասությունները նրան թելաղըր– 
ված են (միշտ շնորհիվ «ճարմսւնդ–բառեր»–ի 
էւղւսնսւկի) այն ասույթով, որով ավարտվում 
Ւ. նախորդ հատվսւծլւ. «Ամեն մարդ կրակով 
պիտի աղվի» (Մարկ. Թ 4 9 ) :

Աւժմ աղը հարգի մի բան 1; համարվում 
մանավանդ նրա համար, որ համ I; տալիս 
կյանքին։ Աշակերտները պետք Է աղ ու
նենան իրենց մեջ, այսինքն՝ պետք Ւ. խու– 
սւտիեն ամեն անմահությունից կամ ամեն 
((աղջությունից։

Դրա համար 1.լ նրանք հեռու պետք Է 
մնան սիստեմատիկ բախումներից, որոնց 
հետ եկեղեցին դործ չունի բնավ։ Աղր ոչ 
մի կապ չունի տաք խոսակցությունների 
կամ վեճերի «փշերի» հետ։ Մարկոսը, ընդ
հակառակը, աղը ղուգակցում Է եղբայրա
կան խաղաղությանը, ինչպես Պողոս սաաք– 
ւսղր, որը հետևյալն Էր դրում նրանից մի 
քանի տարի առաջ.

Ձեր խււււքը թալ լինի միշտ լի Տիրոջ 
շնորհով, ինչպեււ ւսղա| համեմված, ււրպեււղ|ւ 
դուք իմանաք, թե ինչպես պետք Է պա
տասխան տաք յա րսւքւսնչ յարին։ (Կոդոս.
Դ 6 ) ։

59. ԱՄՈԻՍԻՆՆԵՐԻ ՄԻ11ԻԹ611ԻՆԸ 
(Մարկ. ժ  I 12)

Ժ I Հիսուս այնտեղից վեր կացավ, եկավ 
Հրեաստանի սահմաններր. Հորղանսւ– 
նի մյուս կողմը, և ժողովուրդը դսւրձյսդ 
գնում-խոնվում էր նրա մոտ. ե նա. 
ինչպես սովոր էր. նորից ուսուցանում
էր նրանց։ . . .  ,

2 Իսկ փարիսեցիները մոտեցան 1ւ սրան 
փորձելով հարց տվին ու ասացին. «Ն ե 
րելի՜ է. որ մարդ իր կնոյր թողնի»։

3 Նա պատասխան տվեց նրանց և ասաց. 
«Մովսեսը ձեզ ի՜նչ պատվիրեց»։

4 Եվ նրանք ասացին. «Մովսեսը թույլ 
տվեց բաժանվելու թաղթ դրել ե արձա
կել»։

5 Հիսուս պատասխանեց և ասաց նրսւնց. 
«Զեր խստասրտության պատճառով գը– 
րեց այդ պատվիրանը ձեզ համար.

6 մինչդեռ արարչագործության սկզբից 
Աստված արու և Էգ ստեղծեց նրսւնց»։

7 Եվ սւսսւց. «Դրա համար տւլւսմարղը 
պիտի թողնի իր հորն ու մորը հ պիտի 
գնա իր կնոջ ետևից։

8 Եվ երկուսը մի մարմին պիտի լինեն, 
և այլևս երկու չեն. ւսյլ՝ մեկ մարմին։

9 Արդ, ինչ որ Աստված միացրեց, մարդը 
թող չբսւմսւնի»։

10 Եվ աշակերտները ատն մեջ դարձյալ 
նույնը հարցրին նրէԱն։

11 Եվ նա ասաց նրանց. «Եթե մի մարդ 
արձակի իր կնոջը և ուրիշին տոնի, 
շնության արած կլինի։

12 Եվ մի կին եթե թողնի իր ամուսնուն հ 
ոքրիշ մսվւղա կին լինի, շնության ա– 
րսւծ կլինի»։

Կալիաոնայսւմսւմ իր խոսած ճարից հե
տո Հիսուս վերջնականապես հեռանում I. 
Գւււ|իլիա;ից։ Նսւ այլևս չի վերադառնալս 
սդնտեդ։ Նա իջնսւմ Է ղեպ|ւ հարավ՝ կտ|ւե| 
անցնելով ղսւնաղան շրջաններ. Հուդայի 
երկիրր. որը հրեաներով բնակեցված մի 
դսւվսա I. Երւււսաղեմի շուրջը, ինչպես նաև 
Բերիւսն՝ հեթանոսական մի շրջան Հորդա
նան դետի արևեըան աւիին։ Նա ուսուցա
նում Է թե՛ մեկ և թե՛ մյուս շրջանում։ Երբ 
ևարցր ուղղակիորեն կապված I. նրա առա– 
քեըււթյանը, նրա վերաբերմունքր հեթանոս
ների նկատմամբ ղդսղի տարբերութաւն չ ա 
նի հրեաների հանդեպ նրա ունեցած վերա
բերմունքից։

Ամուսնսղուծության մասին հարուցված 
վեճր, որ Մսւրկոսր հիշատակում I. այստեղ, 
անտարակույս տեղի I. ունենում Իսրայելի 
երկրռւմ, ինչպես սււղ հաստատում I. փւս 
րիսեցիների ներկայությունն այնտեղ։ Սլւ–
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րանք դժվար մի հարց են տալիս Հիսուսին՝ 
«փորձ՛ելու համար նրան» (համար 2 ) :  Սը– 
րանք էլ ՛նույն դիտավորությունն ունեն, ինչ 
որ այն փարիսեցիները, որոնք Դաղմանու– 
նիայի շրջանում երկնքից մի նշան էին 
խնդրել նրանից (Մարկ. Ը 10— 13)։

Արդարև, Հիսուսին ստիպում են կողմնո– 
րոշվել մի հարցի մասին, րրը շ՛ատ էր ծեծ
վում մեր թվագրության առաջին դարում։ 
Ամուսնալուծության մասին այն ժամանակ, 
ընդհանուր առմա՚մբ, կային երկու դիրքա
վորումներ. մեկը հռչակավոր փարիսեցի 
Ռաբբի Հիլլելի դիրքավորումն էր. սա– ավե– 
|ի ազատա՛միտ էր և ամուսնալուծությունը 
թույլատր՛ում էր բավականին շատ դ՛եպքե
րում։ Դրան հա՛կառակ, մի ուրիշ փարի՛սեցի 
մեծավոր՝ Ռաբբի Շամմայը, ամուսնալու
ծության հարցում ուներ ավելի խիստ մո
տեցում. սա կանանց իրավունքները առա
վելագույնս պաշտպանել՚ու մտահոգությա՛մբ 
առաջնորդված՝ կնոջ արձակումը ընդունելի 
էր համարում միայն որոշակի պատճառնե
րով, որոնք թվով շատ ավելի սահմանափակ 
էին։ Ստիպել Հիսուսին, որ ՛արտահայտվի 
այդ մասին, նշանակում էր կարողանալ, ըստ 
նրա պատասխանի, աււշայւուսնել նրան լի
նի հաշտվողականության, լինի խս՛տակրո
նության մեջ և ամեն կերպ հեղինակազրկել 
նրա ուսմունքը։ Փարիսեցիների այդ հարցը 
մի ծուղակ էր։

Հիսուս չի խաբվում սա՛կայն։ Նա տրված 
հարցը ետ իրենց վերադարձնում է՝ այն 
դնելով պատվիրանի մակարդակի վրա. 
«Մովսեսը ձեզ ի՞նչ պատվիրեց» (համար 
3 ) :  Եվ իրե՛նք իսկ ցույց են տալիս իրենց 
անհավատարմությունը Մովսեսին՝ վկայա
կոչելով թույլա՛տրության հանգամանքը. 
«Մովսեսը թույլ տվեց...» (համար 4 ) :  Նը– 
րանց պահանջած թույլատրությունը արտա
հայտված է Հին Կտակարանի Երկրորդումն 
օր՚ինաց գրքում.

Եթե մեկը կին առնի և դառնա նրա ա ֊ 
մոլսինը, և եթե այնպես լինի, որ նա անարգ 
մի բան գանի նրա վրա, ե կինը հաճո չլինի 
իր աչքին, թող արձակման թուղթ գրի ու 
տա նրա ձեռքը և նրան արձակի իր տնից։ 
(Երկրորդումն Օրինաց ԻԴ 1) ։

Ինչպես հաճախ, երբ հարցեր են ուղղում 
Հիսուսին հրեական ավա՛նդությունների մա=– 
սին, նա չի բավարարվում հաստատված 
պարագայական օրենքն՛երով, այլ իր ուն– 
կընդիրներին ցույց է տալիս, թե ո՛րն է Ա– 
րարչի կամքը։ Նա նոսն բանն արել էր 
նախապես շաբաթ օրվա կապակցությամբ 
(Մարկ. Բ 23— 2 8 ) :  Այդպես էլ, ամ՛ուսնու
թյան և ամուս՛նալուծության վերաբերյալ, նա 
դիմում է արարչագործության պատմություն
ներին Ծննդոց գրքում։ Վեցերորդ օր՛ը, երբ

եՐԿԻՐԸ ավում է կենդանիներով, գրվածքն 
ասում է.

Աստված ստեղծեց մարդուն ըստ իր պաւո–
կերի,

Ըստ Աստծու պատկերի ստեղծեց նրան,
Արու և էգ ստեղծեց նրանց։ (Ծննդոց Ա

27)

Ապա, քաջարվեստ մի գործողությունից 
հետո, որով Աստված քաշում-հանում է կնո
ջը տղամարդու կողից, վերջինս բացական
չում է.

Սա այժմ ոսկր է իմ ոսկրից և մարմին՝ իմ
մարմնից.

Սա կոչվելւււ է «կին»,
Քանզի իր մարդուց առնվեց սա։

(Ծննդոց Բ 23)

Եվ գրվածքը շարունակում է.

Դրա համար մարդը պիտի թողնի իր հորն
ու մոբը,

Պիտի գնա իր կնոջ ետևից,
Եվ երկուսը պիտի լինեն մեկ մարմին։

(Ծննդոց Բ 24)

Ստեղծագործական այս նպատակով է, որ 
<իս՚ուս դիմում է իր խոսակիցներին։ Նա 
ռիրք չի բռնում ո չ  Հիլլելի և ո՞չ էլ Շամ– 
մայի կողմը, այլ ցույց է տալիս շատ ավելի 
՚ւխստապահանջ մի ճանապարհ՝ ամուս՛ին
ների հիմնական միության ճանապար՛հը, որ 
փարիսեցիները մոռացել էին։

Մենակ մնալով Հիսուսի հետ՝ աշակերտ
ները իրենց զարմանքն են արտահայտում 
նրա խոսքերի համար (համար 10) ։ Հիսուս 
տարբեր բառերով նրանց կրկնում է այն, 
ինչ արդեն ասել է ուրիշներին (համար 11 
և 12) ։  Նա օրենքներ չի հաստատում, այլ 
նրանց առաջարկում է խորապես կրոնական 
մի վերաբերմունք, ըստ որի մարդը փորձում 
է հասու լինել Արարչի ծրագրերին։ Դա 
անհրաժեշտ պայմաններից մեկն է Ասստւծո 
Թագավորության։

60. ԼԻՆԵԼ ՄԱՆԿԱՆ ՊԵՍ (Սսւրկ. Ժ
13— 16)

Ժ 13 Եվ նրա մոտ մանուկներ էին բերում, 
որպեսզի ձեռքը դնի նրանց վրա։ Իսկ 
աշակերտները հանդիմանում էին նը– 
րանց, ովքեր բերում էին։

14 Երբ Հիսուս այս տեսավ, բարկանալով 
սաստեց նրանց և ասաց. «Թույւ տվեք 
այդ մանուկներին գալ ինձ մոտ և ար– 
գելք մի՛ եղեք նրանց, որովհետև Աս–
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■ոածո Թ ա գա վորությա նը սւյդպիսինե– 
րինն է ։

15 ճշմարիտ եմ ասում ձեզ. ով Աստուծո 
Թագավորությանը «ընդունի որպես մա
նուկ. նրսւ մեշ չի մտնի»։

16 Եվ նա նրանց վերցնելով իր զիրկը՝ 
նրանց վրա ձեռքը դրեց և օրհնեց նը– 
րանց։

Մարկոսի ավետարանում երկրորդ անգամ 
է, որ Հիսուս ցույց է տալիս իր բարեսրտու– 
թ ՚ունր մանուկների հանդեպ։ Նախորդ ան
գամ նա իր անձն էր բերում որպես օրի
նակ՝ մանուկներին ընդունելու և տկարնե
րին ծսււյայե|ու իր ձևով (Մսւրկ. Թ 33— 
3 7 ) :  Այժմ նրանց է բերում որպես այն բա
նի օրինակ, որ նրանց հոգիներր բաց Են 
Աստուծո Թագավորությանը։ Այս հատվածի 
պատգսւմր տարբեր է։

Այն մարդիկ, որոնք մանուկներ են բե
րում Հիսուսին. ուզում են. որ նա դիպչի 
նրանց։ Ինչո՜ւ այս ձգտումը։ Մարմնական 
շփումը Հիսուսի հետ զարմանահրաշ բժըշ– 
կումների նպատակով, արդեն բազմիցս նըշ– 
վԵ| է Մարկոսի ավետարանում (Մարկ. Ա
40 45 կամ Ե 2 1 — 13)։ Այստեղ, սակայն, 
ներկայացվող մանուկները հիվանդ չեն թը– 
վում։ Ուրեմն հավւսնաբւսր հարցը վերա
բերում է մի տեսակ նախազգուշական հւզոլ– 
մի, ս|ւսշտս|անսւկւսն լքի միջոցի, որւզեսզի 
զժբախտությունները չհարվսւծեն նրանց։

Աշակերտները հակւսււսւկւ|ուս՛ Են ու չեն 
ցանկանում, որ նրւսնք հարաբերություն ու
նենան Հիսուսի հետ, ւսուսնց որ գրւլածքլւ 
որևէ բան ասի նրանց հակառակության դրր– 
դապսւտճառների լքւավւն: Չգիտենք նույ
նիսկ, թե նրանք ո՛ւմ են փորձում հեռսւց– 
նե|՝ երեխաներին, թե՜ նրանց բերողներին։ 
Համենայն դեպս գրվածքում նրանք որոշսւ– 
կիսրԵն ներկայացված Են սրւզես ժողովրդի 
ծըսւ(|ը1ւըի1ւ և Հիսուսի մտադրությանը հա
կառակվողներ։ Եկեղեցին հաճաիւ ս|աւովւււր
I. հանդիսանում իր Տիրոջ և դրսից եկող 
ադքատն1ւրի կւսմ փոքրիկների միջև։

Հիսուսի խոսքերր անսպասե|ի մի հան
դիսավորություն ունեն այսպիսի մի դրվագի 
համար, որը, վերջին հւսշւխվ, բավականին 
հասարակ է։ Ե՜րկու անգամ նա գործածոււ1

է «Աստուծո Թագավորություն* արտահայ
տությունը, որը նրա քարոզության գ|խսւ– 
վոր թեմաներիս մեկն է (տես Մարկ. Ա
14— 15)։

Աստուծո Թագավորությունը նրւսնգ հսւ 
մար է, ովքեր նման են այս մանուկներին, 
ասում է նւս (համար 1 4 )։ Եւ| նսւ ւսվե|ի 
ուժգնություն է տալիս ւսյս խոսքին՝ հսւյտ– 
նե(ով, որ ամեն ս՛արդ ս|արտւսւ(որ է ընդու– 
նե| այդ Թագավորությունը. ինչպես մւս– 
նուկն է ընդանաս՛ այն (համար 15)։ Մա
նուկը այստեղ որոշակի կերպով հանդես է 
բերվւսծ որւզես օրինակ, որին ւզետք է հե
տևեք։

Կարող ենք հւսրց տալ ս՜եզ, թե առաջին 
դւսրի մտայնությամբ, երբ փոքր տարիքի 
երեխաները որևէ արժեք չէին ներկայաց
նում հսւսւսրւսկութ-ւսն աչքին, ւևսնկւսն մոտ 
՛ի՜նչն էր արժւսնի ընդօրինակվելու չափա
հասների կողւփց։ Նրա անմեղությունը, 
թարմությո՛ւնը, զարմանււզւււ ընդունակու
մ ս  ւնը, նրա նոր և աննաիււսպա-աը հայա ց 
քը կյանքի վրսւ։ Անկասկածւ1ի քիչ այս բւղո– 
րը։ Հսւրկաւիւր էր ւքանավսւնդ ւ|գուշւսնալ 
մանկական հոգի ունենալու պասաււռւոլ 
մանկամիտ Երևալու ւլսսսնգից։

Այն, ինչ Հիսուս որւզես օրինակ ցույց I. 
սազիս երեխաների մոտ, դա գուցե մանա 
ւիսնւլ նրանց վւոքրսւթյանն է, նրանց աղ
քատությունը, այն նւ(աստ ւ|ի.\ւսկլւ, ոը հա 
ւ1արվուլք է անտեսվելու արժանի ւ(ի բան։ 
Հիսուս ինքը ւսրզեն 1>ր1|ւո անգամ հայտնել 
է իր ւ1ոտսզսւտ նվաստսւ(|ւ1սւէւ մասին 
(Մարկ. Ը 31 33 և Թ 30 32 ) ։  Նա հիա
նայի ս՛ի դաս Է ւալե) իր աշակերտներին, 
որոնք շատ Էին տարված սաաջին |ին1ւ|սւ 
(|ս։նկությաւ1բ (Մարկ. Թ 33 37) :  Որպես
օրինակ բերելով մանուկներին, ցույց սսսլով 
իր սերն ա գորովը նրանց նկասսէամ|< հ 
ձեռքը դնելա| նրանց վրա (օրհնության սո
վորական մի ձհ իսրայելացիների մոտ ), նա 
հրւսվիրսւււ Է ամեն լ(ւսրդու՝ ընտրելու ավե|ի 
շուտ խոնարհության և չքավորության, քան 
պատիվների ու մեծարանքների ճանապւսր– 
հր։

(Շարւս1ւա1|1ւ|ի)


